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I n'y a plus de Pyrénées

LES combats ont cessé; le bronze qui résonne
A la Seine charmée annonce des succes:
Le Roi captif est libre et recoit sa couronne

De l'auguste main d'un Frangais.

Honneur a nos guerriers, honneur a leur courage;
Gloire au fils des BOURBONS, qui sut, par mille exploits,
Des plus fiers oppresseurs sauver les bords du Tage,

Et venger la cause des Rois.

De nos Princes, deux fois, contre un peuple rebelle,
Le trone d'Ibérie a réclamé I'appui;
Et deux fois la Victoire, a leurs armes fidelle,

Les a fait triompher pour lui.

O! souvenir amer... ce siccle a vu la France
Dans ses propres enfans rencontrer des bourreaux
Et vingt rois alliés, avec indifférence,

Rester spectateurs de ses maux.

Que dis-je... ils ont marché pour punit les parjures.
Mais l'intrigue a rompu ce généreux accord,
Et nos forfaits iront aux nations futures

Attester leur stérile effort.
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La France destinée a servir de mod¢le,
Du Tres-Haut, sur I'Espagne, accomplit les desseins.
Et fait seule aujourd'hui ce que jadis pour elle

Vouloient faire les Souverains.

Et toi, monstre cruel, toi, qui de la patrie,
Maratre trop féconde, enfantas les tyrans,
Trompeuse Liberté, despotique Anarchie,

Criminel espoir des méchans,

Le vainqueur t'a forcée a lacher ta victime;
Un BOURBON t'a surprise a ton dernier soupir
Et sur toi du néant il a fermé 1'abime

Dont tu ne pourras plus sortir.

Que diront-ils encor ces fameux politiques,
Dont la voix présageoit de si tristes malheurs?
Comment soutiendront-ils leurs discours prophétiques,

Devant nos escadrons vainqueurs?

Oracles mensongers! Dans les champs d'Ibérie
D'ANGOULEME a semé ses bataillons épars,
Et le rebelle en sain opposa sa furie

A la valeur d'un nouveau Mars.

Cadix, écueil fatal aux armes de la France.
A nos soldats vaincus préparoit des tombeaux
Et sur tes murs, soumis a notre obéissance,

Cadix voit flotter nos drapeaux.
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Insensés qu'ils étoient, comment pouvoient-ils croire
Que nos guerriers voudroient partager leur effroi?
Leurs péres n'ont-ils pas, amans de la victoire,

Cueilli ses faveurs a Rocroi?

O siécle des CONDE, fameux par la vaillance!
Jours heureux, jours brillans de gloire et de vertu!
A la voix du Nestor qui régne sur la France,

Tous vos héros ont reparu.

Comme libérateurs, I'Espagne les honore;
L'Europe, sans envie, admire leurs hauts faits
Et I'Anglais indécis apprend qu'on sait encore

Combattre et vaincre aux camps francais.

C.J. LARRIEU,

Maitre de pension de I'Université.



